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Organisé conjointement par le Comité du Développement Professionnel du CEGLOC, 
le Groupement "Communication Interculturelle en Education des Langues" de JALT 
et le Chapitre JALT Ibaraki         Inscription : https://goo.gl/iT1AtB  

 

UNIVERS ITE  DE TSUKUBA  
CEGLOC Centre d’Education à la Communication Globale 

3e étage, Tennodai 1‐1‐1, Tsukuba  

8 Décembre 2018 
   

9:30 - 10:00  Accueil 
10:00 - 17:15  Conférence  

18:30 - 20:30  Soirée amicale 

 
10:00 ‐ 10:10 Allocution d’ouverture (salle CA304) 

Saburo Aoki, Doyen de la Faculté des Sciences Humaines et Sociales, Université de Tsukuba 
 

 

 Entrée libre – Programme, information, inscription:  https://goo.gl/XLHoCR          

10:10 ‐ 11:10 Conférencier d’honneur  
Joseph Shaules, The Magic and Power of Linguaculture Learning: An Embodied Perspective 

 
Programme en anglais (salle CA304)  Programme : autres langues (salle CA309) 

11:30~ 
11:55 

Ruth Vanbaelen 
Jonathan Harrison 

Perceptions of Intercultural Awareness 
among International Students 

Adiene Roque de 
Hishiyama 

Lengua y Cultura en la Clase de Español 
como Lengua Extranjera 

12:00~ 
12:25 

Jonathan Harrison 
Ruth Vanbaelen 

The Impact of Globalization, World-
Mindedness, National and Global Identities, 

and Sustainable Behavior among 
University Students 

関口美緒 

フリッツ ブランドン 
遠隔地教育のための2つの方法 

12:45~ 
13:15 

Neil Talbert 
( table ronde ) 

Cultural Values: Perspectives from Applied 
Linguistics and Social Psychology 

Agnès Domercq 
( table ronde ) 

Activités de Classe en Interculturel : 
Quelques Propositions Venant d’Europe 

13:30~ 
14:20 

Hanna Chouchane 
( atelier ) 

Activating Empathy: the Role of Motivation 
in Intercultural Adaptation 

Beatrix Fife 
( atelier ) 

Interfaces Interculturelles : le Corps et 
L’Espace dans l’Apprentissage d’une Langue 

Etrangère. 

14:25~ 
14:50 

Gaby Benthien 

Intercultural Skills for Pre-Service Teachers 
in Japan: Improving Cultural Competency 

and Encouraging Culturally-Responsive 
Classroom Practices 

恩村 由香子 

森 美紀 

山岸 愛美 

多文化との遭遇：学部生のための多文化間共

修プログラム 

14:55~ 
15:20 

Regan Tyndall 
International Students in Japan: A Valuable 
Resource for Authentic English Language 

Practice 

Naomi Yamada 
Lian Shu 

如何提高日语母语学生的误差预测能力：在英

语和汉语方面的一些相似点 

15:25~ 
15:50 

Michael Ruddick 
Simon Pryor 

Developing a Two Semester Intercultural 
Communication Syllabus as Part of An 

Intensive Academic English Program at a 
Japanese University 

Jean-Luc Azra 
Développer chez les Etudiants une Meilleure 

Conscience Culturelle de ce qu’est une 
«Langue Etrangère» 

16:10~ 
17:00 

Javier Salazar 
( atelier ) 

What Sports Do You Play When You Speak 
English? : Pedagogical Considerations on 
the Teaching of Communication Styles to 

EFL Students 

Bruno Jactat 
( atelier ) 

Simuler un Episode OZ à Travers un Jeu de 
Simulation Interculturel 

17:05 ‐ 17:15 Allocution Roxana Sandu, coordinatrice de ICLE SIG, JALT 


